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"ADECUACION DEL ACUERDO DE COMPLEMEN
TACION No. 10 SUSCRITO EN EL SECTOR

DE LA INDUSTRIA DE MAQUINAS DE OF1 ALADI/AAP.C/10

CINA, A LA MODALIDAD DE ACUERDOS 29 de noviembre de 1982
DE ALCANCE PARCIAL DE NATURALEZA

COMERCTIAL '

Los Gob:.ernos de Argentma., Brasil y Méxlco s1gnata.rlos del Acuerdo de Com
plementacifn no. 10 suscrito con fecha 18 de junio de 1970 en ‘el sector de lea in
dustris de miquinas de oficina, en cumplimiento de lo dispuesto porla Resolucién
1 del Consejo de Ministros, articulo octevo, convienen modificar los términos del
referido Acuerdo de Complementacibén con la finalided de adecuarlo a la puevs mo- = |
dalidsd de acuerdos de mlcance parcial de nsturaleza comercial, previstos por el
Tratado de Montevideo 1980 y reglamentados por la Resolucibn 2 del Consejo de Mi
nistros, el que quedarﬁ redactado ‘de la siguiente forma: _ o

‘CAPTTULO 1

Bector industrial

Articulo 1.~ El sector industriel sbarcado por el presente Acuerdo, compren
de los productos que se individualizan a continuacién, clasificados de conrorm-

dad con le Romenclatura Arancelaria de la Asocimcibn.

e
Chdigo ' o _
numérico o - Descripeitn del producso
39,02.4.21 Cmtas en rollos de cloruro de polivinilo rfgldo que presenten una

de sus caras cubierta con adhesivos y cintas protectoras de stos,
para ser utilizadas exclusivemente en méquinas rotuladoras

0.07.0.000  Tarjotas plistioss para identifieacion y crédito

148.13.0.03%  Btencils para grabacifn electrfnics
93'9{;'9.% ..ncheros de ind;ce visible :iue no descansen scbre el suelo |

- 8’4...5.1.1.01 _)ﬁqmna.s de escridir eléctncas, sin d1spos1t1vo totahzador

'8_&.51.1.99 Miquinas de escribir excepto eléctrices
B_h.51.2.‘01 - MAguinas para autenticar cheques

(") Cl84Ticasion BrovReris aujsve 8 revisitn. |
| | ¥
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it
84.51.0.03

8li.54.0.04
84, 54,0.99

84.54.0.99
84.54.0.99

8L.54,0.99
Bk.54.0.99

84.54.0.99
84.54.0.99

Bi.2k.0.99
8L.55.1.01

84.55.3.01
84.55.4.01
8L.55.5.01

84.55.7.01

84.55.8,01

8,55.8.00

84.55.9.01

84.55.9.99

MO.1
Pég. 2
1
Ezgi§° Descrlpc16n del producto
numérico | w1
84.52.1.01 Mﬁquinas ae calcﬂlartﬁtcﬁnicas (manuales}
8k4.52,1,02 Miquinas de calcular eléctricas
8L,52.1,03 MEquinas de calcular electrdnicas
8h.52,2.0m Miquinas de contsbilidad mecBnicas {manuales)
84.52.2.02 Mdquinas de contatilidad eléctricas
8L.52.2.03 M&quinas de contabilidad electrénicas
84.52.3.01 Cajas registradoras mecédnicas (manuales)
84.52.3.02 Cajas registradoras cléctricas
84.52.9.01 Méguinas de franqueer correspondencia, con dispositivo totaliza-
dor
84.52.9.99 Miquinas emisoras de boletos y etiquetas, con dispositivo totali-
zador _
8k.54,0.01 Copiadores hectogréficos

Mimeéﬁrafos

Miquinas de imprimir direceiones
Miquinas 4e clasificar, contar y encertuchar moneda

Miquinas para reproducir originales en stencil, mediante lectura
por célula fotoeléetrica

Miguinas para contar billetes, cupones o titulos

Aparatos para transferir a documentos impresiones de tarjetas plé.
ticas de crédits y/o identificacion

Méquinas y aparatos para imprimir o grabar datos en tarjetas plés

ticas de crédito y/o identificacién

Maquinas y sparatos emisores de etiquetas y boletos, sin &isposi-
t1vo totalizador

Maquinas de afilar ldpices

Aparatos de engrapar o desengrapar

Aparates pevfapadores (e papel
Partes y piezas de maquinad de egeribir sin dispoaivive wotelize-

dor -

Partes y piezas para maquinas de calcular

Partes y piezas para méquinas de contabilidad

Partes y piezas para cajas registradoras

Partes y piezas para copxadores hectografchs y mlmeégrafbs )
Placas y.porpqp}aéﬁs;utxlzzadas en mﬁqulnss de 1mpr1mir direecio-”
nes S e , R

Partes y piezas para maquznas de 1mpr1mir direcciones

Partes y piezas para mdquinas de clasificar, contary encartuchar
moneda

Partes y piecss para aparztcs de reproducir criginales eu gtencil
mediante lectura por c¢élula rotoeléctrica
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Céélgo Deseripeidn del producto
nunérico
84.55.9.99 Partes y piezas para miquinas y aparatos de imprimir o grabar da
tos en tarjetas plésticas de crédito y/o ddentificacidn
84.55.9.99 Partes y piezas pars mdquinas y aparatos emisores de etiquetas y
boletos _ . '
50.10.9.99 MAquinas copiadoras heliogréficas
90.16.1.01 Instrumentos de dibujo, trazado y céleulo
02.11.0.04 Dictéafonos
92.13.0.99 Partes y piezas de dictafonos
94.03.1.01 Ficheros de indice visible fabricados de metales comunes, Qque re
posan sobre el suelo
gk.03.1.01 Archivo de clasificacién electromecénica
94.03.8.01 Partes y piezas para archivos de clasificacidn electromecénica
94.03.8.01 Partes y piezas para ficheros de indice visible fabricados de me-
tales comunes, que reposan sobre el suelo
98.07.0.01 Sellos, numeradores, imprentillas, fechadores, timbradores y and-
logos, manuales
- 98,07.0.01 Aparatos manuales para grabar a relieve con cintas de cloruro de
polivinilo |
98.07.0.01 Partes y piezas sueltas de los aparatos manuales.para grabar re-
lieve con cintas de clorurc de polivinilo
98.08.0.01 Cintas

CAPITULO II

Tratamientos aplicados a las importaciones

Articulo 2,- En el Anexo I se registran las preferencias, restricciones no
arancelarias y demfs condiciones acordadas por cada uno de los paises signata-

rios pars la importacién de los productos negociados, asf como los plazos de vi
-gencia de las preferencias, toda vez que €stos se hubieran pactado.

Las preferencias registradas en dicho Anexo beneficiarén aguellos pruductos
que lleguen al puerto o lugar de internacidn enel pais de destino dentro del pla
zo de vigencia establecido para cada caso, de acuerdo con le leglslac1on interna

de cada pafs.

Articulo 3.~ Los productos comprendidos en el articulo 1 del presente Acuer
*
do deberdn ser nuevos para gozar de los beneficios derivados de las preferenClas

partades en el Anexo I

ax | a
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- CAPITULO TIT

Régimen de origen

Articulo 4,- Las preferencias otorgedes pare la importacidn de los productos
incluidos en el Anexo I del presente Acuerdo, se aplicarén exclusivamente a los
productos originarios y procedentes del territorio de los paises signatarios.

Artfculp 5.- Los productos comprendidos enel Anexo I serén considerados ori
ginarios de los paises signatarios cuando cumplan con las disposiciones conteni-
das en el Anexo II de este Acuerdo. :

Articulo 6.- A pedido de cuelquier pais signatario los requisitos de origen
gue se establecen en el présente Acuerdo, podrén ser revisados con la’ flnalldad
entre otras, de: :

a) Adaptarlos & la evolucidn de la tecnologia- 0

b) Ajustarlos a la evolucién de nuevas condicicnes de producc1on en los paises
31gnatarlos

CAPITULO = IV

Preservacidon de las preferencias pactadas

Articulo 7.- Los paises signatarios se comprometen a mantener la preferen-
cig porcentual acordada, cualquiers sea el nivel de gravémenes que se aplique &
la importacidn desde terceros paises,

Toda vez que se modifique'unilateralmente el tratamientb acordado en las'ne
g0c1&c1ones de modo que signifique une situacidn menos favorable que la pacta—

da, los paises signatarios que se consideren afectados podrﬁn solicitar la revi-
sién de las preferencias registradas en el Anexo I con la finalidad de resteble-
cer su eficacia. :

CAPITULO V

Clausulas de salvaguardia

Articulo B.- Los paises signatarios podrén aplicar unilateralmente y en fQ!
ma no discriminatoria, cléusulas de salvaguardia a la importacidén de los produc-
tos negociados, cuando ocurran importaciones en cantidades o en condiciones ta-
165 quc CaWIGn ¢ amenacen causar perjuicios graves a la actividad productiva del

sector industrial abarcado por el presente Acuerdo.

Las cléusulas de salvaguardia s que se refiere este articulo solamente po-
drén ser aplicadas 8l iniciarse el segundo afio de vigencie del presente Acuerdo
o después de transcurrido un afio de su rev151on y por €l periodo de un afio pro-
rrogable por igual periodo,

Articulo 9.- Los pafses signatarios que hayan adoptado medidas para corre-
gir el desequilibrio de su balanza de pagos global, podrén extender dichas medi-
das con cardcter transitorio y en forma no dlscrlmlnatorla, al cemercio de pro-
ductos negociados en el presente Acuerdo.

/1
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Las medidas mencionadas en este articulo podrén ser aplicadas por el plazo
de un afio, prorrogable por igusles periodos consecutivos si persisten las causas
que las originaron, debiendo ser atenuadas progresivamente hasta su total elimi-
nacién, amedida que mejore la situacidn que motivd su adopcibn.

Articulo 10.- Las medidas adoptadas en virtud de la aplicacién de la cléusu
la de salvaguardia prevista en los artfculos 8 y 9 serén comunicadas a los paf-
ses signatarios a través de sus Representaciones Permanentes en el Comité, den-
" tro de los treinta dfas de su aplicacién.

CAPITULO VI

Adhesidn

Artfculo 11.- El presente Acuerdo estard abierto a la adhesidn, previa nego
ciacidbn, de los restantes paises miembros de la Asociacibn.

Artfculo 12.- Los palses miembros de la Asociacién que tengan el propdsito
de adherir al presente Acuerdo iniciarfin las negociaciones a que serefiere el ar
ticulo anterior en un plazo méximo de ciento veinte dfas de comunicada su inten
cidn & los Gobiernos de los paises signatarios a través de la Secretaria General
de la Asociacidn

Articulo 13.- La adhesién se formalizaréd definitivamente una vez efectuada
la negociacidn correspondiente, mediante la suscripcién de un protocolo adicio-
nal al presente que entraré en vigor treinta dfas despus de su depfsito enlaSe -
" cretarfa General de la Asociacidn. . a :

CAPITULO VII

Denuncia

Articulo 14.- Cualquiera de 1os Gobiernos de los paises signatarios del pre
sente Acuerdo podré denunciarlo después de un afio de su participacién en el

msmo. - | | |

A tal efecto comunicard su decisifn a los restantes Gobiernos de los paises
signatarios, por 1o menos sesenta dias antes del depdsito del respectivo imstru
mento de denuncia ante la Secrgtaria General de la Asociacidn.

A partir de 1s formalizaeisn de la &enuncia, cesaran automiticamente pars el
pais denunciante los derechos adquiridos y las obligaciones contraidas en virtud
de este Acuerdo, excepto en cuanto se refiere a las preferencias y demés trata-

" mientos recibidos u otorgados, los cuales continuardn en vigor por un perfodo de

L b . ] . . :
m Eﬁﬁ, 0 hasta el tsrmlno de’ sus respectivos plazos de vigencia, salvo que en
oportunidad de la denuncia los paises signatarios acuerden un plazo distinto,

" CAPITULO VIII

Paises de menor desarrollo econdmico relativo
. TR v te .

Articulo 15.- De conformidad con lo dispuesto en la Resolucién 2 del Conse-
Jo de Ministros, articulo sexto, letra e), las preferencias otorgadas en el Pre;

Sente Acuerdo. 2avén autsnaticamente extensives, sin el otorgamiento de compensa-

R 1]
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ciones, & los paises de menor desarrollo econdmico relativo, 1ndepend1entemente
de negociacién o adhesidén al mismo.

Dichas preferencias se aplicardn a los productos originarios y procedertes
del territorio de los paises de menor desarrollo econdmico relativo, cuandc cum
plan las disposiciones relativas al régimen de orlgen establec1das en el Ca*itu
" lo III de este Acuerdo

CAPITULO IX

Convergencia

Articulo 16.- En ocasién de las Conferencias de Evaluacién y Convergencia
& que se refiere el articulo 33 del Tratado de Montevideo 1980, los paises =1gna
tarios examinardn la posibilidad de proceder a la multllaterallza01on progr651—
va de los beneficios derivados del presente Acuerdo

CAPITULOC X

Tratamientos diferenciales

Articulo 17.- Los paises signatarios tomarén en cuenta el principio de los
tratamientos diferencieles establecido en el Tratado de Montev1deo 19680 y ¢r las
Resoluciones 1 y 2 del Consejo de Ministros, en las negociaciones a que se re-
fiere el Capitulo VI del presente Acuerdo. ' '

CAPITULO  XI

fevision

Artfculo 18.- Los pafses signatarios revisarén cada tres afios. el presente
Acuerdo con la finalidad, entre otras, de:

) ﬂmpliar el sector industrial;

t) Negociar 1la incorporacién de nuevos productos al Anexo I

¢} Adoptar requisitos especificos de origen para los productos incluidos " en el

Anests T 48] DP@SQﬂtC Acucrﬂgl d¢ conformidad con lo dlspuesto en el Anexo IT;
dj Negociar la ampliacibén de las preferencias y e11m1n3016n de. las restriccio-
. nés no arancelarlas que subsistan SODTG 10ﬁ Productos constantes en el Anexo

Iy o
e) Retirar productos 1nc1u1dos en el Anexo. I medlante el otorgamlento de ‘sde-
" cuada compensacifn. . . _

La revisién a que se refiere el presente artfculo podrf realizarse en cuel
quier momento a solicitud de cualquiera de los pafses signatarios. Dicha soli-
citud ser comunicads & los restantes pafses signatarios a través de sus. respec

tivas Representaciones Permanentes en el Comité.

/!
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Articulo 19.- La revisibn de los tratamientos a la importacidn realizada de
acuerdo con lo prev1sto en el articulo anterior, beneficiarf exclusivamente & los

paises que participen de su negoc1ac16n.

CAPITULO XII

Vigencia

Artfculo 20.- El presente Acuerdo entrard en vigor a partir de la fecha de
' su sBuscripeibn y tendrf una duracibn de nueve afios prorrogables por perfodos igua.
les y consecutivos, salvo manifestecibn expresa en contrario de alguno delospdf
ses signatarios formulada con noventa dias de ant1c1pac16n a la fecha de su ven-
cimiento.

 Los Gobiernos de los pafses signatarios se comprometen a adoptar deniro del
mis breve plazo posible, las medidas necesarias para poner en vigor las preferen
cias registradas en el presente Acuerdo. Sin perjuicio de ello se entenderd que
cada -Gobierno s8lo se beneficiard de las preferencias otorgadas una vez que lo-
haya puesto en vigor. . :

CAPITULO XIII

Disposiciones generales

Articulo 21.~- Los resultados de la revisién a que se refiere el Capftulo XI
del presente Acuerdo, asi como las modificaciones que se introduzcan por aplica
cidn de las dlsp051c10nes contenidas en los Capitulos III y IV, se regzstrarén

en.protocolos adlclonales al presente.

Artfculo 22.- Loa paises signatarios 1nformaran anualmente al Comité de Re
presentantes, los avances que realicen conforme a los cgmprgmlﬁgﬁ ﬂﬁumlﬂgs il gl

- presante fauawde, as! como de cualquier modificacidn que signifique un cambio
sustanclal de su texto. '

| Artfculo transitorio.- Los pafses signatarios se comprometen a revisar las
preferencias otorgadas en el Anexo I del presente Acuerdo, antes del 31 de diciem
bre de 1983.

Hasta tanto'se‘dé cumplimiento & la revisidn a que se refiere el pafrafo an
terior, no serﬁ de aplicacidn el compromlso establecido en el parrafoprimerodel
articulo 7.

Z
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ANEXO T

REGIMEN LEGAL Y GRAVAMENES A LA IMPORTACION DE

LOS PRODUCTOS SELECCIONADOS EN EL ACUERDO DE

COMPLEMENTACION SOBRE MAQUINAS DE OFICINA

LI

$a

REFERENCIAS

. = Tratamiento aranéelario eplicable a los
productos del Acuerdo '
- Libre importacidn
- Kilo neto
- Kilo legal
- Kilo bruto

- Pesos Ley no. 18.188

441
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a) CONCESIONES NEGOCTADAS ENTRE ARG ENTINA, BRASIL Y MEXICO

"Phg. 10

GRA'VAMENES A LA IMPORTACION

|DERECROS  ADUANEROS

OTROE DE EFECTOS

(*) Eﬂ. Gobierno del Brasil sme resexva eX . derecho de exigir e*ventua.lmente 1s comprobacién

| § | >~WALOREM AD-VALOREM N
_ ® B EIN 1. 8o OBSERVACIONES v
-+ § = By 0 ! m fRE©
- MiS |2l M{S] & EE g
é S et o -8 B
5 Bl o |a|E& bl L § -
. a
EKRE SENE
1 | | 2 31 4 1{s 7 |8 J9 poi{n {12 |13 ik |15 16
39.02.4.21 | Cintas enrollos de clo (AR} ¢ {LI - 1T - -1 - {1,5] - 0 {1,5
ruro de polivinilo rz _ -
g€ido que presenten una JAR} C (LI - 6 - - - E - =1 E | En carretes o0 en cartuchos
de sus caras cubierta ' : 1 ("cassettes") o en bobinas,
con adhesivos y cintas _ de cualquier medids
protectoxas de é&stos, | ' .
para ser utilizedes ex |[BR { ¢ |{LI - 16 - - - 1 - - | E.
clusivamente en mfqui |(*) : :
nas rotuladoras .
LI - -8 - - - | E - -1 E}| En carretes o en cartuchos
("cassettes") o en bobinas,
h de cualquier medida
- juT 0 - -1-1o -l E
LI _?- - - - - -1 E } En carretes o Verzz cartuchos
K ("cassettes") o en bobinas, |-
) de cualquier nedida
- {84.51.1.01 |MEquinas de escribir PR LI - 2 $a 11,51} = 0 |1,5
3 ' eléctricas 0,204 : ' -

poster;ormente a’ sua. interna.cién o desaduanam:.ento.

. - Y.

del uso o destino de este producto,
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1 2 314 |5]6 9 lwf 1| 12| 23} 14{25 16
8y .51.1.01L BR |C LI. - - - - 1 - - E
"1 {Cont.) o~
ME (C LI ¥ 51 3 - - 0 - 1E
84,.51.1.99| Miqui nas de escribir, (AR |(C LI| X - - | $ 1,51 - 0 ’.1,5' M&quinas de .esc'ribir no
excepto el&ctricas ' ' 0,20 portftiles ni semiportf-
tiles :
AR jc furf x - | - 1% {1,5] - 0 11,5 | MAquinas de escribir por|
o 0,20 : tAtiles o semiportétiles
BR |{C LT} - - - - 1l - - ]1E ﬁﬁquinas de . escribir ne| .
portétiles ni semiportéti |
les
BR ¢ I - - - {- 11 - -~ | E ]MAguinas de escribir por
‘ t&tiles o semiportétiles
M jc I K w3}t -1 -10 - | £ IMBquines de escribir no
. - portétiles ni semiportfii
les
ME JC (LI | KB ' 3 - - 0 - | E |Miguinas de escribir por
tétiles o semiportétiles
84.52.1.01{ MAquinas de calcular. [AR [C [LX | K - | - 18 1,51 - 0 1,5 | De sumar y/o restar
mec8niceas {manuales) L : 0,20
| AR. C LT - - - - E - - | E |De cuatro opefa.ciones
R |c |uT - - - - 1 - -~ {E |De sumar y/o restar
RR |C LI - - - - E - - { E |De cuatro operré.ciones
IME i LT | KL 9 43 - - |- 0 ~ | E |De sumar y/o resta.i'
ME |{C LI {XL T 3 - | - - - } E |[De cuatro operaciones

ehY
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1

2

X0

13

15

16 .

{8k.52.1.02

M&quina.s de cal cular
eléctricas

LI -

Blr

1,5

De sumar, restar y mnltl- -
1] rlicar

o
A
)

Miquines de calcular eléc

tricas de custro opera~
ciones

LI

MEquinas de sumar y/o res

tar

LI

De sumar, restar y multi-
plicar

LI

MEquinas de calcular eléc
tricasg de cuatro opera-

‘clones

MEguinas de sumar y/o res
tar

LT |

10

De sumar, restar y multi-
plicer

LI

Miquinas de cslcular eléc
tricas de cuatro opera-
cioneS' :

10

Mquinas de sumer y/o res

'tar _

84.52.1.03

Miquinas de calcular

ele ctr&nic_a. s

LI

A

0,20

De cuatro operaciones (su}.

ma, resta, multiplicacidn

¥ dlvisi6n) con o sin funl

ciones matemfticas o 16g1

cas adicionales,_programg_ .
bles y no programables de

utilizacibn autbnoma y no

Y I
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10

13

14

15

15

(Cont - )

824;52.-1. o_ﬁ

que este dispositivo no

acoplables & ecuslguier
otro dispositivo externo,
excepto fuente externa de
energfa, transformador y/o}
rectificador, y/o disposi
tivo impresor. La posibi
1idad de acoplamientoa un
dispositivo impresor ex-

terno no descaracterizail

la calculadora, siempre

tenga cualquier otra fun
cién adicional

LI

| De cuatro operagiones (su

me, resta, multiplicacidn
y divisibn} con o sin fun
ciones matemfticas o 16gi
cas adicionales, programs
bles y no programables de
utilizacidn auténoma y no
acoplables a cualquier

otro dispositivo externo,
excepto fuente -externa de
energfa, transformador y/
o rectificador, y/o dis-

positivo impresor. La po- |
sibilidad de acoplamien {

to a un dispositivo impre
sor externo no descaracte

riza la calculadora, siqg
pre que este dispositivo
no tenga cualquier otra
funcibn adicional

¢hy
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O

10

i3

1k

15

16

“t8L.52.1.03
(Cont.)

LI

De cuatro operaciones (su
ma, resta, multiplicacifn
y divieibn) con o sin fun
ciones matemfticas o 18
glcas adicionales, progra

| mables ¥y no programables

de utilizecién auténoma
¥ no acoplables a cual

quier otro dispositivo ex |

terno, excepto fuente ex
terna de energfs, +trans-
formador y/o rectifica-
dor, y/o dispositivo im

| presor. La posibilided de
"} acoplamiento a un dispo-

sitivo impresor externo no
descaracteriza la " calcu
dora, siempre que este dig
positive .no . tengs cual

quier otre funcidn edicio

nal

8L.52.3.01

cénicas (manuales)

Cajas regis—tradoras me

B YA

$a
0,20

1,5

o 1953

LI

LI

84.52.3.02

"Cajas regisstradoraas

el&ctricas

LI

$a

Jo.20

LI

i

. ac

e
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1 2 3 tuls 10{ 11{ 12¢ 13 ik 15 16
84 .54.0.01 Copiadores hectogr—&fi- ar |c [T - | $a {1,5 - 0 [1,5
cos ‘ T 0,2q
B {c [uz -{- 11 - ~--]E
JME |C |LI 31- - 0 - E
8L4. 54.0.0=| Mime&grafos AR {C |LI -1-|E -1 - | E
| " BR {C |1I -1- | E - |- &
ME iCc L1 31]- - - - E
8L4.54.0.03 } Migquinas de imprim¥ r AR 1C {LI - 1%a {1,5 - 0o |1,5
direcciones ' 0,20
BR |C LI -] - 1 - -
ME |C |LI 3 |- - 0 - E
84.54.0.04] Miquinas de clasifg ;ca.r, AR |C LI - |~ E - - E | Que realicen una o r_mﬁs
. contar y encartucihar - : operaciones :
monedes X .
BR | C LT - - E - - E | Que realicen una © maAs
operaciones
ME |C LI 3 ]- - - - E | Que realicen una © més
: operaciones
8Lk .54.0.99{ Miquimas pars reprodu~ (AR [|C LI -1 - E - - E
' cir oxriginales en st-en
cil, mediante lectu xa |BR iC LI - - E - - E
por c&lula fotoeléct ri - ,
_ ca : ME |C LI 34~ - - - E
92.11 .0.0L4)] Dict&fonos AR |C LI -] - E - - E |Con 1fmite superior de
: - ' respuesta de frecuencia
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1 2 3 5 8 9 10 13 | ™{15] 16
Jo=.a1.0.08 haste mil ciclos por se
|} ACont.) L 7 | gundo -
BR 11T 8 - - - - E | Con 1fmite superior de res
puesta de frecuencia hag
_ ta mil ciclos por segundo
M LL - 10 3 - - |.E | Con 1fmite superiorde res!
' f " | puesta de frecuencia has
i te mil cieclos por segundo
S4.03 .1.01 Archivo de clasifica (AR LT 8 - | - -1 - | E
' ' cidn electromecfnica :
: BR LY} 1o - - - - | E
Tve I - v | o3 -} -1eE
©8.07 .0.0 Aparatos manusmles pa- | AR LI 6 - - - - E
: ’ rae grebar & relieve coOn - - - e
cintes de clorurode o | BR LI/ 8 - - - - E
livinilo - ‘ _
ME LI - T '3 - - | E

ac
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b ) CONCESIONES NEGOCIAMDAS ENTRE ARGENTINA Y MEXICO |
GRAVAMENES A 14 IMPORTACION
OTROS DE EFECTOS
§ JAD-vALOREM Tap-varored |
PROFOUCTO A ol 8 ; : % R | OBSERVACIONES
& 21E|3/E | s|BlEl.]|s 85
| Hlo|E|lE|l BIE | & §E 2
2 E E & § Tl al8| siwiu ik
e B i = E
= | 4
=
% %2 1% | % | %
1 2 3l 1516 (7 8 g poj11j12 |13 ik 15 16
3G .07.0.99 | TarJetas pAhsticas pa JAR}C LI |- |- |7 |- |-1- IE - |- | B 5in banda magnética
(%) ra identifScacibny eré
, dito MEIC LI {KB | - - 10 {3 |- - NE | - | E! Sin banda magnética
_i'
48 .13.0.03 | Steracil paxr—a grabacibén (AR {C (LI |- - T - - i~ E - - 1=
(*) - electrdnicea
Me {c ik ] - | - 10 13 |- |- NE | - | E
83 .04.0.01 | Ficheros de= indice vi-~ {[AR|C [LI §=- - 70 | - R E - - E
sibl e que rmao descansen
sobre el sumelo pE{c M1 ke |- |- |29 }3 |- |- |NE |- [E
84 .51.1.99 |Miquinas &e escribir,Lm c kx|~ - |2 |- }-1- |- - |- -
electrbnica_s ' -
ME fc P kL | - | - |2 3 - |- NE |- | E
84 .51.2.01 |Miquinas p ara autenti PR [¢ fLI {- f- |5 |- |-{- | | - 1-"1 E] cono sin numerador y/o fe
car cheques chador y/o dispositivos de
‘proteccidn adicionales

{%3 ClagificaciSn vrovi._soria sujeta a revisién.

/1
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1 2 3 5 8 1 9 {10 13 | 1ik{15 16
8h.51.2.01 ME LI - 5 3 NE| - | E | Con o sin numerador y/o
{(Comt.) X fechador y/odispositivos
de proteccidnadicionales
8L.52.3.02| Cajas registradoras AR LI 2 - - - - E | Incluso electrdnicas
. eléctricas .
ME T.I - b 3 NE | - E | Incluso electrdnicas
484.52.9.01] MEquinss de franguear |AR I 5 - - - - E
corresypondenc ia, con -
disposdtive totalizsa- [ME Il - b 3 NE | - E
dor ’ :
84,5h ,0.99| Aparatos para. trans=fe- [AR I T 1 - - - - E
rir a documerntos impre -
siones de tar Jetas plés |[ME LI - 10} 3 NE | - E
ticas de crédito y /o
identi ficaciSn -
84.5k4 ,0.99| Miquinas parsas contar |AR I ol - | - - 1 - | E
billet es, cupones o tI
tulos IME I - 18 |3 M| - {E
{8L .5k .0.99} Aparatos de engrapar o [AR 1z L - - - - E | Engrapsdoras eléctricas.
desengrapar Engrapadorss manuales pa
ra oficinas
ME LI - 6 3 NE | - E |Engrapadoras eléctricas.
' Engrapadoras manuasles pa
ra oficinas . )
8L,5L.0.99| Aparatos per foradorxres (AR LI 3 - - - - E |Perforadoras eléctricas.
de papel Perforadoras manuales pa
ra oficinas )
- ME LI - 5 3 NE | - E |Perforadoras eléctricas.
- ‘ Perforadoras manuales pa
re oficinas
ac b
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1 5 8 {9 {10 13§ w15 16
' 98.C)8{0.01 Cintas LI 101 - - - - E | Cintes entintadas de ny
' ' lon en cerretes o en car
tuchos {"cassettes") o en
bobinas
LI 121 - - - - E { Cintas entintadas de po
lietileno de alta densgi-
dad, en carretes ¢ en car |
tuchos ("cessettes") o en
bobinas
LI - 13 3 NE - E Cintas entintadas de ny

lon en carretes © en car-
tuchos ("cassettes") o en
bobinas.

Cintas entintadas de po
lietileno de alta densi
dad, en carretes o en car
tuchos {“cassettes™) ¢ en
bobinesg

6%




¢ ) CONCESIONES NEGOCIADAS EN'TRE ARGENTINA Y BRASIL

GRAVAMEENES A IA IMPCRTACION
OTROS DE EFECTOS
DERECHOS ADMUANEROS | T8 b o -
_ § lAD-VAT.OREM AD-Y, | &l
PROIDUCTO 2 e o 3 2 oleo OBSERVACIONES
- & = = é SiHI23 EB| o
= E S é £ = E o |82 §E 1)
& Elg|5|g|>|2E)8| Bl 5 |22a8 8
B "ol & "ol %
&5
" =
% + {% 2| % [%
1 | 2 3| ® 5167 |8 flo |11 ji2 j33 [k 15 16
8L4.51.1 .99 | MAguinas «le escribir, AR C (LI j- - 2 - - - E - - E
' electrdni <as ' i
' 1
84.54.0.99 | MAquinas ©para weprodua ({BR{C |LI (- - 2 - - - E - NE | E
cir origi nales en stern - - E !
¢cil, med3i ante Tlecturs “ ;
por c€lul.a fotoeléc—
: trica a’ ;
!' 3
-
92.11.0.0k jDict&fonos A BR { C LI |- - 3 - - |- E - NE }i E { Con ifmite superior de res
‘ : ' . | puesta de frecuencia has-
b ta mil ciclos por segundo
98.08.0.01 {Cintas ' pR § C LI i- - 10 - - |- - - - - | Cintas entintadas de ny
' lon en carretes o© cartu
chos ("cassettes") o en
. bobinas

ac - - | ' | ' . ' //
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1

10

i3

14

15

16

98.08.0.01
(Cont.)

LI

12

Cintas entintadas de po-
lietileno de alta densi
dad, en carreteso en car
tuchos ("cassettes")oen
bobinas

LI

12

Cintss de materia pifsti
ce, correctivas, para
quinas de escribir

LI

22

Cintas entintadas de ny
lon en carretes o en car
tuchos ("cassettes")oen
bobinas.

Cintas entintadas de po
lietileno de alta densi
ded en carretes o en car
tuchos ("cassettes") oen
bobinas.

Tributan asimismoun gra-
vamen adicional de 100
por ciento

LI

22

Cintas de materia plés~-
tieca, correctivas, psars

-~ - » -
mAquines de escribir.
Tributan asimismo un gra
vemen adicional de 100
por ciento

~— gg;y
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ANEXO T1

CALIFICACION, DECLARACION, CERTIFICACION Y

COMPROBACION DEL ORIGEN DE LAS MERCADERIAS

499
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CAPITULO I

‘Calificacifn de origen

PRIMERO.- Serfin considerados orignarios de los paises signatarios:

Los productos elaborados integramente en el territorio de cualquiera de ellos,
cuando en su elaboracibén se utilicen exclusivamente materiamles originarios de
los paises signatarios del presente Acuerdo,

Los productos en cuya elsboracién se utilicen materiales que no sean origina
rios de los pafises signatarios del presente Acuerdo cuando resulten de un pro

. ceso de transformacidén realizado en el territorio de alguno de ellos, que les

confiera una nueva individualidad, caracterizada por el hecho de estar clasi
ficados en las Nomenclaturas arancelarias nacionales o de la Asociacién en po
sici6n diferente a la de dichos materiales, excepto en los casos de simple mon
tajJe, fraccionamiento, envasado y otras operaciones semejantes.

los productos gque resulten de operaciones de montaje o ensamble, comprendidos

en el Anexo I del presente Acuerdo serén considerados originarios de los pai

ses signatarios cuando tengen en su composiciOn, como méximo, partes y piezas

o materiales originarios de pafses no signatarios o de terceros paises cuyova

lor CIF puerto de destino no exceda del L9 por clento del precio FOB, puerto
de embarque del producto completo y terminado en el pais de origen. Se excep

tdan las mgquinas de caleulay éléﬂt“ﬁﬂiﬂﬂg 0 DFOQIHMEUICD, CVGndiEnaese que

son aquellas cuya secuencia de operaciones no puede ser alterada por el opera

dor, comprendidas en el ftem 84,52.1.03, las que serén consideradas origina-
rias de los pafses signatarios cuando hayan sido producidas en sus territorios

y cumplan eon los requisitos especificos que se establecen en el Anexo III.

SEGUNDO,- Los paises signatarios podrén establecer, de comin acuerdo, requi

sitos especificos de origen para la calificacidn de los productos negociados.

Los requlsltos especificos de orlgen prevalecerén sobre los criterios gene

rales de calificacibn establecidos en el ar£1cu10 prlmerb

el

TERCERO.- En la determinacidn de los requisitos de origen a que se refiere
artfculo segundo, as{ como en la revisién de los que se hubieren establecido,

los pafses signatarios tomarén como base, individual o conjuntamente,entre otros,
los 51gu1entes elementos:

I.

lateriales empleados en la produccidn,

&) Materias primas:

i) Materia prima preponderante o que confiera al producto su caracteris
-tica esencial; y

ii) Materias primas principales.
b) Partes o piezas;

i) Parte o pieza que confiera al producto su caracter{stica esencial;

1l
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ii) Partes o piezas principales; y
iii) Porcentaje de las partes o piezas en relacidn al peso total.

II. Proceso de tr&nsformacién o elaboracidn realizado.

IIT. Proporcion maxlma del valor de los materiales importados de pa{ses no signg

- tarios en relacidn con el valor total del producto, que resulte del procedi

miento de valorizacion convenido en cada caso.Al aplicarse este procedimien

to se considerarin también originarios de los paises 31gnatarlos la.energig

y el combustible utilizados en el proceso de produccion 8sl como la depre-
._ciaclon ¥ el mantenimiento de las instalaciones y equipos.

. IV, Otros criterios sobre base porcentual

CUARTO, - la determ1nac1on \'g revisién de los requ151tos de origen pcdran rea
lizarse a peticion de parte. A esos efectos el paas signatario que presente su
solicltud deberd proponer y fundamentar los reguisitos espec{ficos aplicables -en
su opim.on- al producto o] productos de que se trate.. '

QUINTO.- A los efectos del cumpllmiento de los requlsitos de origen estable

cidos en el presente Acuerdo, las materias primas, ¥roductos intermedios y otrqs
insumos originarios del territorio de uno de los ses signatarios incorporados
por otro de los pafses signatarios a la elaboracion de determinado producto, se
rén considerados como originarios del territorio de este ultimo.

SEXTO.- E1 criterio de méxima utilizacion de insumos (materiales) de pa{ses
signatarios no podra ser utilizado para fijar requisitos que impliquen 1la impo
sicion de materiales de dichos palses signatarios, cuando a jJuicio de los mismos
éstos no cumplan condiciones adecusdas de abastecimiento, calidad y precio.

SEPTIMO.- No. son origlnar¢o¢ de los pafses signatarios los productos que re
sulten de operaciones o procesos efectuados en el territorio de un pais 51gnata'

rio por los cusles adquieran la forma final en que seran comercializados, cuando'

en dichos procesos utilicen exclusivamente materiales no originarios de los p
ses signatarios y consistan solamente en simples montaJes 0 ensambles, fracciona
‘miento en lotes o vollmenes, seleccidn, clasificacidn, marcacidn, composicidn de .
surtidos de mercancias u otras operaciones o procesos semejantes.

'OCTAVO.- Se entenderd que la expresidn "materiales” comprende a5 mAtErias

f-primas, 105 productos intermedlosnrlas partes y piezas utilizados en la elabora
~cion de las mercaderias incluidas en el presente Acuerdo. :

© CAPITULO  II

. > ' - + *
Declaracion y certificacion

NOVENO.~ Para que la importacidn de las mercader{as ineluidas enel presente

Acuerdo pueda benefici&rse de las reducciones de gravamenes Y restricciones otor
grdas entre sf por los pa{ses signatarios, en- la documentacion correupondiente 8
las exportaciones de dichos productos debers constar una declarac1onqueacred1te

el cumplimiento de los requisitos de origen estableC1dos conforme & 10 dispuesto
en el capftulo anterior.

//
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DECIMO.- La Declaracidn & que se refiere el artfculo precedente seré expedi
da por el productor final o el exportador de la mercaderfa certificada por una
reparticidn oficial o entidad gremiml hadbilitada del pais signatario exportador
con personeria jurfdica, que funcione con autorizacién legal.

DECIMOFPRIMERO. - En todos los casos se utilizard el formulario tipo disenado
de conformidad con los dispositivos del Tratado de Montevideo suscrito el 18 de
febrero de 1960 scbre la materia, hasta que no entre en. vigenc1a otro formulario
aprobado por la ALADI, :

HECIMOSEGUNDO ~ Cada p&lS signatario. comunlcara 8 los demas pa{ses la rela
cidn de las entidades y reparticiones habilitadas para expedir 1la certificacidn
& que se refiere el articulo déeimo, : .

AL habilitar entldades gremiales, los palses 31gnatarlos procuraran que se
trate de organismos preexistentes a la entrada en vigor de este Acuerdo y actien
con Jurisdiccion nacional, pudiendo delegar atribuciones en otras entidades re
glonales o locales, cuando as{ correspondan, pero coniservando’ su resnonsabllidad
por la veracidad de las certificac1oneF gue se expidan. - -

- DECIMOTERCERO - Cuando un pafs signatario juzgue gue una entidad o repar- .
tlcion habilitada est& violando las normas o requisitos de orlgen vigentes, comuf 
mecara el hecho al pals signatario exportador. :

De no adoptarse medidas para'corregir esta situacién, ¥ En'caso'de reiterar

se 1as violacicnes, el pa{s signatario que se considere afectads, prevla comie -
nicacion al otro pa{s, acompanada de las Ainformaciones pertinentes tendrd el de

recho despues de transeurridos quince dfas de la fecha de la comnicacion, de no -

aceptar para sus 1mport&c10nes 1os certlficadps de origen expedidos por l1a men
cionada entidad.

HECIMOCUARTO Lo establecido en los art{culos precedentes no - excluye la
, aplicac;on de las dlgp031c10nes vigentes para cualquier pals signatarlo en rela-_-
¢idn con las visas consulares.

_CAPITULO_IIi

CQmp;obaciOn

DECIMOQUINTO En caso de duda. acerca de la autentlc:Ldaddelas cert:.f:.cacm-

nes o presuncion de dncumplimtento de 168 yequicitos de Origen estavlecidos on ol

presente anexo, el pa{s signatario importador no detendrd el trémite de la impor
tacion del producto de que se trate, pero podra, ademis de solicitar las pruebas
. adicionales que correspondan, adoptar las medidas que considere necesarias para

grantizar el 1nteres flscal

IECTMOSEXT0. - Las pruebas adlcionales que fueren requerldaa cuando s¢ Pro
duzean las situaciones mencionadas en el art{culo anterior, podrdn ser proporeig
- nadas- por el productor, & traves de la autoridad competente de su pal la cual

remitira las infbrmaciones que resulten de las verlflcac"one° que reallce. Estas
1nformaciones tendran caracter confidencial

Una vez reC1b1das las pruebas adlc1onale° a que se refiere el paragrafo &n
‘tETZOT, el pals slgnatar1o importador deberd pronunciarse sobre las mismas en. un

plazo no mayor de noventa dias a partir de la fecha de su recepc1on.
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ANEXO 111

" REQUISITOS ESPECIFICOS DE ORIGEN PARA LAS MAQUINAS DE
CALCULAR ELECTRONICAS, DE CUATRO OPERACIONES, NO__PRO
GRAMABLES TTTEM_BH.52.1.03)
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Caigo
jumérico

L,52.1,03 Miquinas de calcular elec

~ trénicas, de cuatroc opera _
ciones, no  programables . ' - 100 x Valor de ccmponentes de paises slgnatarlos

Requlsztos de orzg

Descripeifn del producto : ' o -

' a) Criterio de origen: 1os porcentajes de integracifn de paises signatarios (X) se calcu
larBn segin la siguiente férmula, basada sobre valor total de componentes de pafises eig
natarzos y de no 31gnatarlos del presente Acuerdo.

. =X
. Valor de componentes de.pazses  Valor de componentes de paises . &
signatarios _ - no signatarios

Se entiende por valor de comnonentes de naises signatarlos ¥ de paises no signatarios
el 51gu1ente' : -

| ('1; Comprados _ _ ' :
( localmente: . Valor de factura total . .
] £- ' ( a) Por el febricante y que sean
_ { {  vendidos en el mercado inter
( Nacionsles  ( ( no: el menor precio de venta
: ST ' . loca.l
N A o ( :
X! A 2. l.i‘abr}ca:d_os.. ' E.h) Por. el fabricante y que no sean
{ O ( ' vendidos en el mercado . inter
( e | " no: precio intermacionsl au-
Componentes de los .( - ( mentedo hasta 40%
‘paises signatarios E _ { o _ N : _
' o - ~{ 1. Importados ~ Precioc FOB equlvalente a materia
| - {  de los paf les importados @e fuera de los
A e ges signa pafises signatarios o FOB del
A Ezs lo's 'P:':'.' ( - tarios: . -pais ALADI de origen - elqueten L
{ riOSSlgnﬂ__.(_ ' -~ ga mayor valor .
A O
- { 2. Comprados :
' (_ ~ localmente: ~ Valor factura total
Corponentes de los { 1. Importédps dixectamente: Precio FOB =~ Factura -
peises no signsta _ _ : e
rios - (2. Comprados localmente:’ ~ Valor factura total S
7(f':
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La Secretarfa General de la Asbciaei6n Latinoamericana de Integracifén seré
depositaria del presente Protocolo, del cual enviarf copias debidamente autenti
cadas a los Gobiernos signatarios.

EN FE DE LO CUAL, 1los respectivos Plenipotenc1arios firman el presente Pro
tocolo en la ciudad de Montevideo, a los veintinueve dfas del mes de nov1embre
de mil novecientos ochenta y dos, en los idiomas castellano y portugués, siendo
ambos textos igualmente vélidos,

Por el Gobiernc de la.Repfiblica Argentina:

Rodolfo C. Santos

Por el Gobierno de la Repfiblica Federativa del Brasil:

Alfredo Teixeira Valladao

Por el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos:

Roberto Martfnez Le Clainche



